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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 7. Mirz 1995

mit Sonderbedingungen fiir die Einfuhr von Erzeugnissen der Fischerei und der
Aquakultur mit Ursprung in Peru

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(95/173/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/493/EWG des Rates vom
22. Juli 1991 zur Festlegung von Hygienevorschriften fiir
die Erzeugung und die Vermarktung von Fischereierzeug-
nissen ('), zuletzt geindert durch die Akte tiber den
Beitritt Osterreichs, Finnlands und Schwedens, insbeson-
dere auf Artikel 11, ‘

in Erwigung nachstehender Griinde :

Eine Sachverstindigengruppe der Kommission hat Peru
besucht, um die Erzeugungs-, Lager- und Vermarktungs-
bedingungen fiir Fischereierzeugnisse zu tberpriifen.

Die peruanischen Rechtsvorschriften im Bereich der
Gesundheitsiiberwachung und -kontrolle der Fischereier-
zeugnisse konnen als denjenigen der Richtlinie
91/493/EWG gleichwertig betrachtet werden.

Die zustindige Dienststelle in Peru, das ,Ministerio de
Salud, Direccién General de Salud Ambiental®, (DIGESA)
ist entsprechend ausgeriistet, um die Anwendung der
geltenden Rechtsvorschriften wirksam (berpriifen zu
kénnen.

Die Einzelheiten der Gesundheitsbescheinigung gemifl
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe a) der Richtlinie
91/493/EWG miissen die Feststellung eines Bescheini-
gungsmusters, die Wahl der Sprache oder Sprachen, in

() ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 15.

der die Bescheinigung erstellt werden muf}, und die

Amtsbezeichnung des Unterzeichneten umfassen.

Gemifl Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe b) der Richtlinie
91/493/EWG mufl auf den Verpackungen der Fischerei-
erzeugnisse eine Markierung angebracht werden, die den
Namen des Drittlands und die Zulassungsnummer des
Ursprungsbetriebs umfafit.

Gemifd Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe c) der Richtlinie
91/493/EWG ist ein Verzeichnis der zugelassenen
Betriebe zu erstellen. Dieses Verzeichnis mufl auf der
Grundlage einer Mitteilung an die Kommission von dem
DIGESA erstellt werden. Das DIGESA mufl sich daher
vergewissern, dafl die diesbeziiglichen Bestimmungen von
Artikel 11 Absatz 4 der Richtlinie 91/493/EWG einge-
halten werden.

Das DIGESA hat amtlich Garantien hinsichtlich der
Einhaltung der Regeln von Kapitel V des Anhangs der
Richtlinie 91/493/EWG und von - Anforderungen
hinsichtlich der Zulassung der Betriebe gegeben, die den
Anforderungen der Richtlinie gleichwertig sind.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Veterinir-
ausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Das ,Ministerio de Salud, Direccién General de Salud
Ambiental“, (DIGESA) ist die in Peru fiir die Uberpriifung
und Bescheinigung der Konformitit von Fischereierzeug-
nissen mit den Anforderungen der Richtlinie
91/493/EWG zustindige Behorde. '
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Artikel 2

Die Fischereierzeugnisse mit Ursprung in Peru miissen
folgenden Anforderungen geniigen :

1. Jeder Erzeugnissendung mufl das aus einem einzigen
Blatt bestehende Original einer Genufltauglichkeitsbe-
scheinigung nach dem Muster in Anhang A beiliegen,
ordnungsgemifl ausgefiillt, datiert und unterzeichnet.

2. Die Erzeugnisse missen aus zugelassenen Betrieben
stammen, die in dem Verzeichnis in Anhang B aufge-
listet sind.

3. Jede Verpackung mufl unverwischbar die Angabe
»Peru“ und die Zulassungsnummer des Ursprungsbe-
triebs tragen ; davon ausgenommen sind unverpackte
gefrorene, fiir die Konservenindustrie bestimmte
Fischereierzeugnisse.

Artikel 3

(1) Die Bescheinigung gemifl Artikel 2 Nummer 1
muf} mindestens in einer der Amtssprachen des Mitglied-
staats ausgestellt werden, in dem die Kontrollen erfolgen.

(2) Die Bescheinigung muff den Namen, die Amtsbe-
zeichnung und die Unterschrift des Vertreters des

DIGESA sowie dessen Amtssiegel in einer Farbe tragen,
die sich von der Farbe der iibrigen Angaben auf der
Bescheinigung unterscheidet.

Artikel 4

Diese Entscheidung gilt mit Wirkung vom 1. Februar
199S.

Artikel 5

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 7. Mirz 1995

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission
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ANHANG A

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur mit Ursprung in Peru, die fiir die Europiische
Gemeinschaft bestimmt sind

BEZUGSNL. I oot aninene

Versandland : ‘ PERU

Zustiandige Behorde : Ministerio de Salud
Direcciéon General de Salud Ambiental (DIGESA)

I. Identifizierung der Fischereierzeugnisse
Bezeichnung des Erzeugnisses der Fischerei oder der Aquakultur (')
— Art (wissenschaftliche Bezeichnung):............. reereener et ssnensnemens

— Zustand und Art der Behandlung (3): Ceeeerenensnetassas st s e a et et s sens

Gegebenenfalls Codenummer : eetteernesenessrsssrarsttsssnessessressisasaeaseraresesesesessseasasasntsesrressasesssarannesssesssnnre

Art der Verpackung: ... reeeetererere et e e e rs et rens
Zahl der PackstiiCKe : ...ttt s b et

Eigengewicht :

Vorgeschriebene Lager- und Beforderungstemperatur : ...........cccoveecimiimcniiieeescnencnnresneerescescscsessaeeens

II. Ursprung der Erzeugnisse

Name(n) und amtliche Zulassungsnummer(n) des/der Betnebe(s) die vom DIGESA zur Ausfuhr nach
der Gemeinschaft zugelassen sind :

III. Bestimmung der Erzeugnisse

Die Erzeugnisse werden versandt

von @ ... ettt sreaeas
(Versandort)
nach : wevrrreerene s ene ettt saaeres
(Bestimmungsort und -land)
mit folgendem Beforderungsmittel :.......... rererreretanirerens Cerererebes s b st et s s b as s aas

Name und Anschrift des Versenders :

() Nichzutreffendes streichen.
(%) Lebend, gekiihlt, gefroren, gesalzen, geriuchert, in Konserven usw.
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IV. Bescheinigung

Der amtliche Inspektor bescheinigt, dafl die vorstehend beschriebenen Fischerei- und Aquakulturerzeug-
nisse

1.

gemifl den Hygienevorschriften der Richtlinie 92/48/EWG gefangen und an Bord der Fischereifahr-
zeuge behandelt worden sind;

. gemif den Anforderungen der Kapitel II, III und IV des Anhangs der Richtlinie 91/493/EWG auf
hygienische Weise angelandet, behandelt und gegebenenfalls verpackt, zubereitet, verarbeitet,
gefroren, aufgetaut oder gelagert worden sind;

. gemafl Kapitel V des Anhangs der Richtlinie 91/493/EWG einer Gesundheitskontrolle unterworfen
worden sind ;

. gemaf} den Kapiteln VI, VII und VIII des Anhangs der Richtlinie 91/493/EWG verpackt, indentifi-
ziert und befdrdert worden sind ;

. nicht von giftigen oder Biotoxine enthaltenden Arten stammen ;

. den organoleptischen, parasitologischen, chemischen oder mikrobiologischen Anforderungen
entsprechen, die fiir bestimmte Kategorien von Fischereierzeugnissen mit der Richtlinie
91/493/EWG und den dazu erlassenen Durchfiihrungsentscheidungen festgelegt worden sind ;

. im Fall, dafl es sich bei den Fischereierzeugnissen um gefrorene oder zubereitete zweischalige Weich-
tiere handelt, die Weichtiere aus zugelassenen Erzeugungsgebieten stammen, wie im Anhang B der
Entscheidung 95/174/EG vom 7. Mirz 1995 mit Sonderbedingungen fiir die Einfuhr von lebenden
Muscheln, Stachelhdutern, Manteltieren und Meeresschnecken mit Ursprung in Peru genannt.

Der amtliche Inspektor erklirt hiermit daf ihm die Vorschriften der Richtlinien 92/48/EWG,

9

1/493/EWG und der Entscheidung 95/174/EG bekannt sind.

Ausgefertigt in ..ot ¢ T OO OO
(Ort) (Datum)
"‘0 Q“‘
J 5
{ Amussiegel (') s b s R e e s
'._ ..' Unterschrift des amtlichen Inspektors ()

o

() Die

(Name in Groflbuchstaben und Amtsbezeichnung) (')

Farbe des Siegels und der Unterschrift muf sich von den anderen Angaben der Bescheinigung unterscheiden.
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VERZEICHNIS DER ZUGELASSENEN BETRIEBE UND FABRIKSCHIFFE

ANHANG B

I. Betriebe
Nummer Name Anschrift Zug;li:ssen

PR-0449-001-3 PRODUCTOS MARINOS REFRIGE- | TUMBES 30. 6. 1996

RADOS SA .
PC-1816-002-3 PERUANA DE CONGELADOS SA CALLAO 30. 6. 1996
RI-4018-003-3 REFRIGERADOS YNY SA TUMBES 30. 6. 1996
CX-3531-004-3 COMERCIAL EXPORTADORA SA COEX | TUMBES 30. 6. 1996
FR-2560-005-3 FRIGORIFICO RANSA SA FRIORANSA | CALLAO 30. 6. 1996
RT-3340-006-3 REFRIGERADOS TUMBES SA TUMBES 30. 6. 1996
PO-3609-007-3 PRISCO SA PISCO 30. 6. 1996
PA-1795-008-3 PISCIFACTORIA DE LOS ANDES SA JUNIN 30. 6. 1996
PM-3012-009-3 PESQUERA MALLA SA PISCO 30. 6. 1996
AP-1951-001-1 AGROPESCA SA PAITA 30. 6. 1996
DM-1522-002-1 DEL MAR SA PAITA 30. 6. 1996
U1-3910-003-1 UNICSA PAITA 30. 6. 1996
18-0759-004-1 INDUSTRIAS SAN MIGUEL SA PAITA 30. 6. 1996
IB-3599-005-1 IBC CORP. DE NEGOCIOS SA PAITA 30. 6. 1996
MX-0938-006-1 MAREX SA PAITA 30. 6. 1996
AE-1162-007-1 ARIES EXPORT SRL PAITA 30. 6. 1996
DX-0134-008-1 DEXIM SRL PAITA 30. 6. 1996
AG-1236-009-1 ‘ARCOPA SA PAITA 30. 6. 1996
MP-0889-010-1 MAR & PESCA EIRL PAITA 30. 6. 1996
PC-0048-011-1 PESCONSA SA PAITA 30. 6. 1996
TL-38-2220-012-1 TUNA LATIN SA PAITA 30. 6. 1996
DH-3087-013-1 DELPHOS SA PAITA 30. 6. 1996
CP-4028-014-1 CONSORCIO PACIFICO SUR SRL PAITA 30. 6. 1996
PP-3614-015-1 PROPES EIRL PAITA 30. 6. 1996
CV-0716-016-1 CONSORCIO VICTORIA SA PAITA 30. 6. 1996
TF-1493-017-1 TAYTA FISHING SRL PAITA 30. 6. 1996
’ PRODUCTOS MARINOS DEL PACIFICO
PM-3496-003-2 SUR SA CHIMBOTE 30. 6. 1996
PA-2447-001-2 PESQUERA ANDREA SA CHIMBOTE 30. 6. 1996
1C-0307-001-2 CONSORCIO PESQUERO CAROLINA SA | CHIMBOTE 30. 6. 1996
FG-1888-005-2 FRIGOMAR SA CHIMBOTE 30. 6. 1996
AL-2135-006-2 ALIMENTOS AMERICANOS SA CHIMBOTE 30. 6. 1996
PP-1928-004-2 PRODUCTOS PESQUEROS PERUANOS | CHIMBOTE 30. 6. 1996

SA (PRODUPESA)
UF-0506-007-2 UNION FISHING SA CHIMBOTE 30. 6. 1996
CE-3160-008-2 ENVASADORA CHIMBOTE EXPORT CHIMBOTE 30. 6. 1996
CP-1002-010-2 CIA PESQUERA ESTRELLA DEL PERU |. CHIMBOTE 30. 6. 1996

SA
CP-1767-009-2 CORPORACION DE PESCA SA CHICLAYO 30. 6. 1996
1A-0619-010-3 ITALIA ABRUZZO SRL CHINCHA 30. 6. 1996
PS-1718-019-1 PACIFIC SEAFOODS SA PAITA 30. 6. 1996
OR-1676-018-1 OCEAN REEF SEAFOOD SA PIURA 30. 6. 1996
PR-0781-011-2 EMPRESA PESQUERA EL ROCIO SA TRUJILLO 30. 6. 1996
MS-0922-020-1 | MAI SHI SRL PAITA 30. 6. 1996
SN-3324-021-1 EMPRESA DE SERVICIOS Y REPRESEN- | PAITA 30. 6. 1996

TACIONES PESQUERAS ,NAUTILUS*

SRL (SERPESNA) :
MN-1592-011-3 PROCESADORA DE  PRODUCTOS | ZORRITOS 30. 6. 1996

MARINOS DEL NORTE SA (PROMA-

NORSA) ,
ME-0392-012-3 MARIEXPORT SA PUCUSANA 30. 6. 1996




Nr. L 116/46

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

23. 5. 95

II. Fabrikschiffe

Name und
. Zulassung er-
Nummer Name dgn;c:eréitm teilt bis gzum
Al-1236-023-1 BAF. ISABEL PAITA ARCOPA SA 30. 6. 1996
AM-1236-022-1 BAF. ANA MARIA PAITA ARCOPA SA 30. 6. 1996
TL-38-2220-012-1 ZENKO MARU PAITA TUNA LATIN SA | 30. 6. 1996




